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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 625444 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kalkinma Is Birligi Anlagmas1”min “Notalar”la birlikte
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Mustafa Sentop
Tekirdag

HAVALE EDILDiGi KOMISYON
(2/2705)
ESAS Disigleri Komisyonu
GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kalkinma Isbirligi
Anlagmas1” 18 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanmugtir.

S6z konusu Anlagma ile iki iilke arasindaki mevcut dostluk iligkileri temelinde ekonomik, teknik,
sosyal, kiiltiirel ve diger alanlarda igbirliginin gelistirilmesi, ekonomik ve sosyal kalkinmaya yardimci
olunmas1 ve Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi Bagkanhgi (TIKA) tarafindan Gambiya’da
uygulamaya konulacak proje ve programlarin hukuki zemininin tesis edilmesi hedeflenmektedir.
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: 68244839-599-9116 25 Subat 2020

Konu: Anlagsma ve Notalar

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

18 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gambiya
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kalkima Isbirligi Anlasmasi”m Notalarla birlikte onaylanmast
uygun bulunmak iizere Anayasanin 90 inct maddesi geregince ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 19/4/2022
Esas No: 2/2705
Karar No: 203

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

1. Giris

Cumhurbaskanliginca 26/2/2020 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasimnda Kalkinma Isbirligi
Anlagmasi” ve Anlagma’ya iliskin “Notalar”, 10/3/2020 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkan1 Tekirdag Milletvekili Mustafa Sentop imzasiyla “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Gambiya Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kalkinma Is Birligi Anlasmasmin Notalarla Birlikte
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
Bagkanligina sunulmustur. 13/3/2020 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza havale edilen
2/2705 esas numarali Kanun Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Donemi 7/4/2022 tarihli 35 inci
toplantisinda Disisleri Bakanhig ile Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 Baskanhig1 yetkililerinin de
katilimlartyla goriigiilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile iki iilke arasindaki ekonomik,
teknik, sosyal, kiiltiirel ve diger alanlarda is birliginin gelistirilmesi, ekonomik ve sosyal kalkinmaya
yardimc1 olunmasi ve Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi Baskanligi (TIKA) tarafindan Gambiya®da
uygulamaya konulacak proje ve programlarin hukuki zemininin tesis edilmesini amaglayan Anlasma’nin
onaylanmasinin uygun bulunmasinin amaglandig1 gériilmektedir.

3. Komisyon Gériismeleri

Komisyonumuzda Teklifin tiimii tizerinde yapilan goriismelerde;

Disisleri Bakan Yardimeist Yavuz Selim Kiran tarafindan;

2011°de agilan Banjul Biiyiikel¢iliginin ardindan Gambiya’nin Ankara Biiyiikel¢iliginin 2014°te
faaliyete gegmesi ile iligkilere ivime kazandirildigy,

Son donemde gerceklestirilen ziyaretlerin de dostlugu pekistirdigi ve is birliginin daha da ileriye
tasindigi,

Saym Cumhurbagkaninin 27 Ocak 2020’de Banjul’u ziyaretinin, {ilkemizden Gambiya’ya Devlet
baskani diizeyinde yapilan ilk ziyaret olmast bakimindan tarihi bir déniim noktas1 oldugu,

Gambiya’nm, Aralik 2021°de Istanbul’da diizenlenen Tiirkiye-Afrika Ortaklik Zirvesi’ne,
Cumhurbaskani Yardimcist bagkanliginda S bakanin da yer aldig1 genis bir heyetle katilindigi, Gambiya
Disisleri Bakani Tangara’nin da Mart ayinda 2’nci Antalya Diplomasi Forumuna igtirak ettigi,

Gambiya ile ekonomik ve ticari iliskilerinin giderek gelistigi, 2019 yilinda 53 milyon dolar
diizeyindeki ticaret hacminin salginin olumsuz etkilerine ragmen artarak 2020’de 62 milyon, 2021°de
70 milyon dolara ulastig1,

2’nci Donem Karma Ekonomik Komisyon Toplantisi’na 18-19 Nisan 2022 tarihinde Ankara’da
ev sahipligi yapilacagi,
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Gambiya ile enerji, altyapi, tarim, turizm ve egitim alanlarinda 6nemli is birligi imkanlarinin mevcut
oldugu, bu is birligi alanlarindan bir tanesinin girigsimei ve insani dig politikanin temel siitunlarindan
olan kalkinma konusunu olusturdugu,

“En az gelismis lilke” kategorisinde yer alan Gambiya’nin her alanda kalkinmasina 6nem verildigi,

2006 yilindan bu yana, Gambiya’ya, TIKA tarafindan yaklasik 2,5 milyon dolara yakin kalkinma
yardimi gerceklestirildigi,

Bu iilkeye, diger kurumlarin da katkilartyla 23 milyon dolara yakin yardimin ulastirildigi,

TIKA Banjul Program Ofisi vasitasiyla Agustos 2018’den bu yana Gambiya’da tarim, saglik,
egitim ve meslek edindirme alanlarinda bir¢ok projenin hayata gecirildigi,

Anne ve ¢ocuk sagliginin iyilestirilmesi igin saglik merkezlerine temel saglik ekipmani ve
malzeme desteginde bulunuldugu,

Celtik yetistiriciligi egitimi ve turizm uzmanlarina egitim seminerlerinin diizenlendigi, Covid-19
ile miicadeleye destek olmak amaciyla yerel sivil toplum kuruluslarina malzeme destegi saglandigi,

Bu Anlagma’nim, kalkinma is birligini hukuki zemine kavusturmak ve gelistirmek hedefiyle
18 Nisan 2019 tarihinde Gambiya Disisleri Bakaninin Ankara’ya gergeklestirdigi ziyareti sirasinda
imzalandigi,

Anlagmayla birlikte, kalkinma yardim programlarinin sahada daha siiratli ve verimli sekilde hayata
gegecegi,
Anlagma’nin TIKA Banjul Program Koordinasyon Ofisinin ve personelinin hukuki statiisiinii

belirledigi, iilkedeki TIKA Koordinatérii ve Yardimeisinim diplomatik ayricaliklar ve bagisikliklardan
yararlanacagini hitkme bagladigi,

TIKA’nin proje ve programlarinda kullanilmak iizere, yerelden satin almacak donamim, hizmet
ve malzemelerin vergi ve harglardan muaf tutulmasinin olanakli héle getirildigi, bu sayede uygulanan
projelerin maliyetlerinin de diisecegi,

Anlagma’da saglik, tarim, tiretim sektorlerinin 6nemli ve oncelikli alanlar arasinda oldugu,
Gambiya’da tarim sektoriiniin, niifusun yiizde 75’inden fazlasini istihdam ettigi,

Ulkedeki egitim ve saglik sektérlerinin gerek fiziki altyap1 gerek yetismis insan giicii bakimmdan
desteklenmeye muhtag oldugu,

Yiiksek issizligin, 6zellikle genglere ve kadinlara yonelik istihdam projelerinin hayata gegirilmesini
zaruri kildigi,

Gambiya’daki kalkinma is birligi caligmalarmin Birlesmis Milletler Siirdiiriilebilir Kalkinma
Hedefleri’nden basta ac¢liga son verilmesi, saglikli ve kaliteli yasam ve nitelikli egitim olmak {izere tiim
hedeflerin uygulanmasina da katki saglayacag: ve Gambiya’nin Anlagma’nin {i¢ onay siirecini Temmuz
2020’de tamamladigy,

ifade edilmis;
Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 Bagkanlhg1 Temsilcisi tarafindan;

Faaliyetlerin iilkedeki tiizel kisiligine kavusmasi, verimli, hizli ve gii¢lii bir sekilde ekonomik
anlamda da verimli bir sekilde faaliyetlerin siirdiiriilmesi agisindan bu anlagsmalarin ¢ok degerli oldugu,

ifade edilmistir.
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4. Teklif Metnine iliskin Degisiklikler

Teklifin tlimii tizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Teklifin I’inci, 2’nci ve 3’lincli maddeleri ile timii aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45’inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak, Ankara Milletvekili Asuman Erdogan,

Karabiik Milletvekili Niyazi Giines ve Istanbul Milletvekili Zafer Sirakaya, Teklif ile ilgili 6zel sozcii
secilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Baskan Bagkanvekili Sozcii
Akif Cagatay Kilig Ahmet Berat Conkar Sena Nur Celik
Istanbul Istanbul Antalya
Katip Uye Uye
Ceyda Béliinmez Cankirt Tulay Hatimogullar: Orug Asuman Erdogan
[zmir Adana Ankara
(Mubhalefet serhimiz vardir) (Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Ahmet Haluk Kog Mustafa Canbey Atilla Odiing
Ankara Balikesir Bursa
Uye Uye Uye
Kamil Aydin Utku Cakirézer Derya Bakbak
Erzurum Eskigehir Gaziantep

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Mehmet Giizelmansur Aziz Babugcu Ahmet Hamdi Camh
Hatay Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Yunus Emre Oguz Kaan Salict Zafer Sirakaya
Istanbul Istanbul Istanbul

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye
Niyazi Giines Giiliistan Kili¢ Kogyigit
Karabiik Mus
(Bu raporun 6zel sozciisit) (Mubhalefet serhimiz vardir)
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MUHALEFET SERHI

Komisyonumuzun uluslararasi anlagmalarin uygun bulunmasina iligkin kanun tekliflerine dair
mubhalefet gerhimiz agagidaki gibidir.

Bilgilerinize sunarim.

6- 2/2705 Tekirdag Milletvekili Mustafa Sentop’un; Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kalkinma igbirligi Anlagmasimin Notalarla
Birlikte Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi’ne Muhalefet

Serhimiz:

Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi (TIKA) yurtdisinda birgok alanda proje harcamalarinda
bulunurken Sayistay raporlarma go6re, yapilan harcamalar geffaf olarak ortaya
konulmamaktadir. Sayistay Raporlarinda siklikla bulgularina deginilen kurumun giivenilirligi
konusunda endiseler mevcuttur. Ayrica Uluslararas: Seffaflik Dernegi’nin hazirladi, 2020
Yardim ve Bags Seffaflik Endeksi Raporu’nda Ttirkiye sondan ikinci sirada yer aldi. En fazla
istismara ugrayan konulardan olan insani yardim ve bagis konusu oldukga 6nemlidir bu
anlamiyla. TIKA’mn, uluslararas: kalkinma érgiitlerinin ¢atis1 olarak kabul edilen OECD
Kalkinma Yardimlan Komitesi’ne katilmayarak seffaflik ilkesinin tersine uluslararasi
denetimden kagindigina yonelik ciddi endigelerimiz ve tek bir etnik kimlik ve dini hassasiyeti
esas alarak izledigi tekgi politikalar nedeni ile bu anlasmaya serh diisiiyoruz.

11.04.2022
Giiliistan Kili¢ Kogyigit Tulay Hatimogullar: Orug
Mus Adana
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TEKIRDAG MILLETVEKILI
MUSTAFA SENTOP’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE

GAMBIYA CUMHURIYETIi HUKUMETI

ARASINDA KALKINMA iS  BIRLIiGi

ANLASMASININ NOTALARLA BIiRLIiKTE

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 18 Nisan 2019 tarihinde
Ankara’da “Tirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Kalkinma Is Birligi Anlasmasi”nin
“Notalar”la  birlikte
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymmu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

imzalanan

onaylanmas1  uygun

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMiISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETIi HUKUMETI iLE

GAMBIYA CUMHURIYETI HUKUMETI

ARASINDA KALKINMA iS  BIRLIGI

ANLASMASININ NOTALARLA BIiRLIKTE

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 18 Nisan 2019 tarihinde
Ankara’da “Tirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Gambiya Cumbhuriyeti Hilkiimeti
Arasinda Kalkinma Is Birligi Anlasmasi”nin
“Notalar”la  birlikte
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
yliriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumhurbagkant yiriitiir.

imzalanan

onaylanmast  uygun
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE GAMBiYA CUMHURIYETI
Ti ARASINDA KALKINMA ISBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiiktimeti ve Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti (Bundan boyle
birlikte "Taraflar" olarak anilacaktir),

iki tilke arasindaki karsihikli saygi ve meveut dostane iligkiler-gergevesinde, karsilikl
baglan giiglendirmek ve verimli bir kalkinma isbirligini gelistirmek arzusuyla, bu isbirliginin
sosyal ve ekonomik kalkinmaya katkida bulunma agisindan 6nemini kabul ederek,

Taraflar asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir:

MADDE 1
AMAC

1. Bu Anlagsmamin temel amaci, Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Gambiya
Cumhuriyeti Hitkiimeti arasindaki kalkinma isbirligine iligkin yasal ve kurumsal gergeveyi
belirlemektir.

2. Taraflar, bu Anlasmaya gore, stirdiirillebilir kalkinmay desteklemek amaciyla teknik
ve mali igbirlii alanindaki projelerin (programlarin) uygulanmasin saglamak igin isbirligi
yapacaklardir. Taraflar ayrica insani yardin saflanmasim kolaylastirmak igin de igbirligi
yapacaktir. ’ )

MADDE 2
ISBIRLIGI ALANLARI

Taraflarca asagidaki alanlara dzellikle $nem verilir;

1.Gambiya’daki egitim alt yapisina katkida bulunulmasi, damigmaniik ve egitim
hizmetlerinin saglanmasi.

2. Saglik koruma altyapisimin gelistirilmesi.

3. Sosyal hizmet sisteminin geligtirilmesinin tesvik edilmesi.

4. Tarnimsal {iretimin artirilmas ve kirsal alanlarin geligtirilmesi.

5. Uretim sektérlerinin gelistirilmesi.

6. Kamu yonctiminde kurumsallagma diizeyinin arttirimasi.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 333)
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MADDE 3
UYGULAYICI KURUMLAR

1. Bu Anlagmamn Tirkiye Cumhuriyeti adma uygulanmasindan Tirk isbirligi ve
Koordinasyon Ajans: Baskanh: (bundan boyle "TIKA" olarak amlacaktir) sorumludur.

2. Bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasimin saglanmasindan sorumlu Gambiya
tarafimin yetkili orgam Disisleri, Uluslararas: {sbirligi ve Yurtdisinda Yasayan Gambiyalilar
Bakanlig: olacaktir.

MADDE 4
ISBIRLiGI BiCIMLERI

1. Taraflarin bu Anlagsma kapsamindaki igbirligi, teknik ve mali yardim bigiminde
olacaktir.

2. Gambiya tarafina teknik yardim, TIKA tarafindan teknik bilgi transferi, personel
egitimi, damgma faaliyetleri, hizmetlerin saglanmasi, donanim ve malzemelerin temini ve
projelerin bagartyla uygulanmasi igin gerekli olan yeni teknolojilerin (programlarin) tanitiimasi
seklinde ytriitiilecektir.

3. Gambiya tarafina mali yardim, TIKA tarafindan, mallarin, teghizatm ve
malzemelerin finanse edilmesi ve projelerin (programlarin) bagarih bir gekilde uygulanmasi

icin gerekli olan is ve hizmetleri saglayacak hibeler geklinde gergeklestirilecektir.

MADDE 5
TiKA PROGRAM KOORDINASYON OFisi

1. Gambiya'daki "Program Koordinasyon Ofisi" TIKA'y1 temsil edecektir. (Bundan
bdyle "PKO" olarak anilacaktir). PKO, baskent Banjul’da yerlesik olacaktir.

2. TIKA, Gambiya'da Temsilcilik Ofisleri agma hakkina sahiptir.

3. Gambiya’mn diger sehirlerinde TIKA Temsilcilik Ofisleri kurma prosediirii,
ayncalik ve dokunulmazliklar genisletilmedikge, nota teatisi sonucunda son notanin
iletildigi tarihten itibaren yiiriirliige girecektir.

4. PKO, tiizel kisilige sahip olacaktir. Gambiya mevzuatina uygun olarak

a) Stzlesme akdetmek,

b) Taginir mallar edinmek ve elden ¢ikarmak,

¢) Taginmaz mal kiralamak,

d) PKO ‘ya yerel personel istithdam etmek,

¢) Banka hesab1 ag1p yonetmek,

f) Bir uyusmazhga taraf olmak.

5. Gambiya makamlart PKO’nun millklyetmde bulunan motorlu araglara Teknik
Yardim (TA) plakas: tahsis eder. .
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MADDE 6
TiKA KOORDINASYON OFIiSi PERSONELI

. TIKA, yeterli sayida Program Koordinatérii ve Koordinatr Yardimcisi atayabilir.

2. "Program Koordinatérit", Tiirkiye Cumhuriyeti mevzuatina uygun olarak TIKA

merkezi tarafindan PKO'da yonetici olarak atanacak bir kamu gérevlisini ifade eder.
Program Koordinatori, 1961 tarihli Diplomatik {liskiler Hakkinda Viyana Sézlesmesi
uyarinca “Diplomatik Ajan” i¢in 6ngériilen ayricalik ve bagigikliklardan yararlamur.

. "Koordinatdr Yardimcist”, Tiirkiye Cumhuriyeti mevzuatina uygun olarak Program
Koordinatdriine yardime1 olmak iizere TIKA Merkezi tarafindan gérevlendirilen resmi
gorevliyi ifade eder. Koordinatér Yardimcisi, 1961 tarihli Diplomatik [ligkiler
Hakkinda Viyana Sozlesmesi uyarinca “Diplomatik Ajan” i¢in 6ngdriilen aynicalik ve
bagigikliklardan yararlanir.

. "Yerel personel", TIKA PKO tarafindan Proje y®neticisi, asistanlhk, terciimanlik
sekreterlik, siiriicii ve diger hizmetlerin yurdtiilmesi i¢in istihdam edilen Gambiya
vatandaglarni ifade eder. Yerel Personel Gambiya mevzuatina tabi olacaktir.

MADDE 7
GUMRUK VE VERGILERDEN MUAFIYET

. PKO’nun resmi kullammu igin ithal edilen mallar, depolama {icretleri, nakliye
masraflan ve giimriik ig¢ilerinin fazla mesai ticretleri diginda Gambiya’da konmus olan
tiim vergiler, glimritk vergisi ile ek 8deme ytiktimlitliiklerden muaftir.

. TIKA'nin Gambiya tarafina sagladin veya alicilar tarafindan kullamlan ekipman,
malzeme (harcanabilir mallar harig), finansal kaynaklar, isler ve hizmetler Gambiya’da
talep edilecek veya tahsil edilebilecek herhangi bir vergi, resim, har¢ ve diger vergi
yiikiimlitlikklerinden muaftir.

. MADDE 8§
GIRIS VE iIKAMET

. Gambiya’nin devlet yetkilileri gecikmeksizin, ancak Gambiya’min yabancilar ve
vatansiz kigilerin hukuki statiistine iligkin mevzuatina gore, asagndaki sahislara gegici
ikamet izni verecektir:

a) TIKA'nin Gambiya'daki resmi faaliyetlerine katilan uzmanlar;

b) Kalkinma isbirligi projelerinin ve programlarmin uygulanmast igin TIKA

Genel Merkezi tarafindan Gambiya'da gérevlendirilen personel.

. Gegici ikamet izni, bu izin siiresince Gambiya topraklarmdan (;lkl$ yapmak i¢in
sahibine birden [uzla giriy hakki tamr. & 3
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MADDE 9
DEGISIKLIKLER VE UYUSMAZLIKLARIN COZULMESI

. Bu Anlagma, Taraflannn her zaman karsiikli yazili onayi ile degistirilehilir.
Degisiklikler, isbu Anlagmamn 10. Maddesi uyarinca ytiriirliige giren yasal prosediire
uygun olarak yiiriirliige girecektir.

. Isbu Anlagmanin yorumundan veya uygulanmasindan kaynaklanan her tiirlii
anlasmazhigin ¢6zlimii i¢in karsilikli istisarelerde bulunulur ve Taraflar, bu tiir
anlagmazliklar uluslararasi mahkemeye veya tahkime tagimamayi kabul eder.

MADDE 10
SON HUKUMLER

. Isbu Anlagma, Taraflanin diplomatik kanallar vasitasiyla, igbu Anlagmanin yiirlirldge
girmesi igin gerekli olan i¢ hukuki usullerinin tamamlandigim bildiren son yazili
bildirimin alindig tarihte yiiriirlige girecektir.

. Isbu Anlasmanin hitkiimleri, isbu Anlagmanin ytirtirliige girmesinden 6nce baglatilan
teknik ve mali igbirligi projelerine ve programlarina da uygulanacaktir.

. Taraflar, diger kalkinma ortaklan tarafindan ylriitilen teknik ve mali isbirligi
programlarimn tekrarim $nlemek igin koordineli olarak ¢alisacaklardir.

. Bu Anlagma, bes (5) yillik bir siire i¢in imzalanir ve Taraflardan biri diger Tarafa
diplomatik kanal aracilifiyla fesih etme niyetini anlagma bitim tarihinden en az alt1 (6)
ay once yazili olarak bildirmedikge, bir sonraki bes (5) yillik déinem igin otomatik
olarak yenilenir.

. Isbu Anlasmanmn feshi, hilihazirda devam eden kalkinma isbirligi faaliyetlerini,
projelerini ve programlarim etkilemeyecektir. Isbu Anlagma, bu Anlagmanin feshinden
Snce baglatilan projelere ve programlara uygulanmaya devam edecektir.

. Taraflar, alt1 ay 6nceden yazili olarak herhangi bir zamanda bildirimde bulunursa, bu
Anlagmay feshedebilir.

Isbu Anlagma, Ankara’da 18 Nisan 2019 tarihinde Tiirkge ve Ingilizce olarak iki niisha
halinde ve tiim metinler orijinal olacak sekilde imzalanmigtir. fsbu Anlasma hilkiimlerinin
yorumlanmasinda farkhilik olmas: halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Adma  Gambiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina
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2019/71869926-Banjul BE/23748736

Turkiye Cumhuriyeti Banjul Biyikelgiligi Disisleri, Uluslararasi Isbirligi ve Yurtdisinda Yasayan
Gambiyalilar Bakanligina saygilarini sunar ve 18 Nisan 2019 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye
Cumhuriyeti Hilkumeti ile Gambiya Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Kalkinma Isbirligi Anlagmasina”
atifla agagidaki hususlari bildirmekten onur duyar.

Tiirk tarafi, bahsekonu Anlasmanin Tiirkge ve Ingilizce metinleri arasinda terciimeden kaynakli
maddi hatalar oldugunu tespit etmistir. Bu yiizden, Tirk tarafi, Ingilizce metinde degisiklik
yapilmaksizin, yukarida bahsedilen Anlagsmanin Tiirkge metninde asagidaki degisiklikleri yapmay teklif
eder.

Tiirkge metin:

- Dibacenin ikinci paragrafinda yer alan "iki iilke arasindaki karsilikh saygi ve mevcut dostane
iliskiler cercevesinde, karsilkh baglar gliglendirmek ve verimli bir kalkinma igbirligini geligtirmek
arzusuyla, bu isbirliginin sosyal ve ekonomik kalkinmaya katkida bulunma agisindan énemini kabul
ederek," ifadesi "IKi iilke arasindaki kargilikh saygi ve mevcut dostane iliskiler cergevesinde, karsilikl
baglar giiglendirmek ve verimli bir kalkinma igbirligini gelistirmek arzusuyla, bu kalkinma igbirliginin
sosyal ve ekonomik kalkinmaya katkida bulunma agisindan ®nemini kabul ederek,” olarak
degistiriimeli.

- 4. maddenin 2. fikrasinda yer alan "Gambiya tarafina teknik yardim, TIKA tarafindan teknik
bllgl transferi, personel egitimi, danigma faaliyetleri, hizmetlerin saglanmasi, donanim ve malzemelerin
temini ve projelerin bagariyla uygulanmasi icin gerekli olan yeni teknolojilerin (programlarin)
tanitilmas seklinde yiiriitiilecektir." ifadesi "Gambiya tarafina teknik yardim, TIKA tarafindan teknik
bilgi transferi, personel egitimi, danisma faaliyetleri, hizmetlerin saglanmasi, donamim ve malzemelerin
temini ve projelerin (programlarin) basariyla uygulanmasi igin gerekli olan yeni teknolojilerin
tanitilmas seklinde yiiritiilecektir." olarak degistirilmeli.

- 5. maddenin 3. fikrasinda gegen “iletildigi” sézctigiinii “alindig” olarak degistirilmeli.

- 5. maddenin 4, fikrasinda yer alan “PKO” sézciigii “uygun olarak” ifadesinden sonra gelmek
tizere eklenmeli.

- 5. maddenin 4. fikrasinin (f) bendine “hukuki ehliyetini haizdir” ifadesi eklenmeli.

- 7. maddenin 1. fikrasinda gegen ”nakliye masraflan” ifadesi “bu amagla belirlenmis mahaller
disinda giimriikten gekme iglemleri” olarak degistirilmeli.

- 7. maddenin 2. fikrasinda yer alan “... Gambiya tarafina sagladigi veya alicilar tarafindan
kullanilan ekipman ..." ifadesi "...Gambiya tarafina sagladigi ve alicilar tarafindan kullanilan ekipman..."
olarak degistiriimeli.
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- 10. maddenin 5. fikrasinda yer alan “veya tamamlanmig” ifadesi “devam eden” ifadesinden
sonra gelmek iizere eklenmeli.

Anlagsmanin halihazirda imzalanmis oldugu ve hatalarnin Anlasmanin &zliyle ilgili olmadig gz
oniinde bulundurularak, Tiirk tarafi, yukarida bahsigegen Anlagmanin Tiirkge metnindeki tercimeden
kaynakli maddi hatalarin Nota teatisi ySntemiyle diizeltiimesini nazikge 8nerir.

Bu Nota'yi aldiini teyit etmesi ve Gambiya tarafinca Turkgce metindeki diizeltmelerin kabul
edilip edilmedigi hakkinda bu Biyiikelgiligi bilgilendirmesi Saygideger Bakanliktan nezaketen rica
olunur.

Bu vesileyle, Tiirkiye Cumhuriyeti Banjul Biiyiikeliligi Disigleri, Uluslararasi isbirligi ve
Yurtdisinda Yagayan Gambiyalilar Bakanli§ina en derin saygilarini sunar.

05 Agustos 2019

Buyiikelgilik Mahrii
Paraf

Digisleri, Uluslararasi Igbirigi ve

Yurtdiginda Yagayan Gambiyalilar Bakanhgi
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GAMBIYA CUMHURIYETI

DISISLER{, ULUSLARARASI ISBiRLIGi VE YURTDISINDA YASAYAN
GAMBIYALILAR BAKANLIGI

IECS55/173/01PARTXIII (15-BJ)

Gambiya Cumbhuriyeti Disisleri, Uluslararasi Igbirligi Ve Yurtdiginda Yasayan Gambiyalilar
Bakanhg Tirkiye Cumhuriyeti Banjul Bilyilkelgiligine en derin saygilarim sunar ve
Bityiikel¢ilifin 5 Agustos 2019 tarihli 2019/71869926-BanjulBE/23748736 sayih Nota’sina
atifla, 18 Nisan 2019 tarihinde imzalanan “Tlrkiye Cumhuriyeti ile Gambiya Cumhuriyeti
Arasinda Kalkinma Isbirligi Anlagmasinda” terctimeden kaynaklanan hatalarda diizeltme
yapilmasim onayladigim bildirmekten onur duyar. Gambiya tarafi s6zkonusu degisiklikleri
gbzden gegirdigini ve bu degisikliklerinin yapilmasim kabul ettigini bildirir.

Bu vesileyle, Gambiya Cumhuriyeti Digisleri, Uluslararas Isbirligi Ve Yurtdisinda Yasayan
Gambiyalilar Bakanli Tiirkiye Cumhuriyeti Banjul Bityiikelgiligine en derin saygilarimi sunar.

Banjul, 26 Eyliil 2019

TURKIYE CUMHURIYETI BANJUL BOYUKELCILIGI

Bakanlik Miihrii
BANJUL

No: 4, Marina Bolgesi, Banjul, Gambiya, Tel: (%}
Email: mofa.icgabanjul@gmail.com / info fﬁ
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